Rychlospojka 420
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! NAVOD NA POUZITIE
1. Ucel a pouzitie
Rychlospojka 420 slizi na spojenie turbin s pripojenim typu Multiflex® na hadicu dentalnej stpravy $tandardu 6-1SO Midwest. Zabezpecuije rychlu
vymenu turbin, oto¢nost turbiny o 360°, sluzi ako zdroj svetla.

Obr.1

* Multiflex® je registrovana znacka spolo¢nosti Kaltenbach&Voigt Co. KG, Biberach
2. Technické udaje

- pripojenie na hadicu 6-ISO Midwest

- zdroj svetla LED , dodavané CHIRANA Medical, a.s.

- napajacie napatie 3,2 - 3,3V, prud 60-80mA

3. Délezité pokyny

Rychlospojka je uréena len pre oSetrovanie v oblasti stomatoldgie.

4. Zakladné vybavenie doddvané s vyrobkom

Tesnenie 1ks
Krag 1ks
"O" krazok 3,8x1,15 2 ks
"O" krazok 6,5x1 3 ks

5. Nahradné diely

Tesnenie ¢. 741 2569 8
"O" kruzok 3,8x1,15 ¢. 3130 5103
"O" kruzok 6,5x1 ¢. 3130 5104
Krag ¢. 34126184
LED Ziarovka €. 036 2510 4

6. Pripojenie k hadici — Obr.2

Rychlospojku na turbinovi hadicu typu 6-ISO Midwest orientovane nasadte a priskrutkujte ota¢anim matice hadice. Potom dotiahnite pomocou
kld€a - Obr. 3. Touto montazou vznikne spoj pre pohonovy vzduch, chladiaci vzduch, chladiacu vodu, spatny vzduch a svetlo.

Obr.2

Pred prvym nasadenim turbiny na rychlospojku je vhodné "O" kruzky zfahka namazat SMIOIL sprayom. Iny mazaci prostriedok sa
A nedoporucuje. Turbinu potom nasufte na rychlospojku a smerom dozadu zatla¢te aZ po€utelne zaklapne.

7. Udrzba vyrobku
7.1. Vonkajsie Cistenie — obr.4
Rychlospojku je mozné zvonku Cistit’ alkoholovym roztokom.

Obr.4

7.2. Déﬁﬁfgkcia —obr.4

Povrch rychlospojky doporu¢ujeme dezinfikovat antivirucidnymi dezinfekénymi prostriedkami posobiacimi i proti virusu HIV, t.j. dezinfekciou
A rozprasovacou alebo stieracou metédou.

Nedoporu€uje sa rychlospojky do dezinfekénych prostriedkov ukladat alebo ponarat. Nepouzivajte ziadne silné alkalické, alebo chlor
obsahujuce dezinfekéné prostriedky. Rychlospojky necistite, pripadne nedezinfikujte v ultrazvukovych kupeloch.

7.3. Sterilizacia
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Rychlospojka sa nesmie sterilizovat. “

7.4. Vymena "O" kruzkov — Obr.5
V pripade, Ze na rychlospojke vznikne netesnost je nutné vymenit gumové "O" krdzky. Kriuzok sa prstami vysunie zo zapichu tak, aby sa vzniknuta
slucka dala posunut smerom dopredu a krdzok sa dal siat.

Obr. 5

7.5. Vymena LED Ziarovky — Obr.6
V pripade zlyhania LED Ziarovky ju je mozno nahradit len originalnym dielom od vyrobcu Chirana Medical, a.s. alebo od autorizovaného obchodno-
servisnej organizacie

Obr.6

8. Opravy a servis
Zabezpecuje Chirana Medical, a.s. alebo autorizované obchodno-servisné organizacie.

9. Pouzité symboly

! | Datum vyroby I
Varovanie Krehké, zaobchadzat
opatrne

Vyrobca

Pozri navod na pouzitie Uchovavat v suchu

£
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Zakaz sterilizacie Hranice teploty

AN

Hranice vlhkosti
Nosit ochranné rukavice

Nelikvidovat  spolu S d Hranice atmosferického
E komunalnym odpadom @ tlaku

10. Likvidacia pristroja

Po skonceni zivotnosti, pristroj (naradie) nesmie byt likvidovany s beznym odpadom.

Likviduje sa s ostatnym priemyselnym odpadom, t.j. oddelenym zberom.

Oddeleny zber a elektroodpad sa odovzdava distributorovi, alebo spracovatelovi odpadu pre opatovné pouzitie, alebo recyklaciu.
Zber odpadu, t.j. pristroj alebo naradie zabezpecuju distributori (zmluvné servisné organizacie, resp. zmluvni servisni pracovnici), ktori pristroj
(naradie) odobert od spotrebitela po vycisteni, predpisanej dezinfekcii i sterilizacii a odovzdaju spracovatelovi odpadu, ktory ma suhlas pre
nakladanie s nebezpecnym odpadom.
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